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REPUBLIKA E KOSOVES
QEVERIA

N¢E bazé t€ nenit 93 (4) té Kushtetutés sé
Republikés s€¢ Kosovés dhe nenit 43.3 té
Ligjit Nr. 03/L-016 pér Ushqimin,

NE€ pajtim me nenin 4 (3) té Rregullores sé
Punés sé Qeverisé Nr. 01/2007,
Nxjerr:

RREGULLORE Nr. 04/2010
PER ORGANIZIMIN DHE
FUSHEVEPRIMIN E BORDIT
DREJTUES TE AGJENCISE SE
USHQIMIT DHE VETERINARISE

Neni 1
Qéllimi

Kjo rregullore pércakton organizimin dhe
fushéveprimin e Bordit Drejtues té
Agjencisé¢ s€ Ushqgimit dhe Veterinarisé
dhe c¢éshtjet tjera t€ cilat nuk jané té
pércaktuara né Ligjin Nr.03/L-016 pér
Ushgimin.

Neni 2
Pérkufizimet
Shprehjet e pérdorura né kété rregullore
kané kuptimin e njéjté si¢ jané caktuar me
Ligjin Nr. 03/L-016 pér Ushqimin (né
tekstin e métejmé: Ligji pér Ushqimin).

THE REPUBLIC OF KOSOVO
THE GOVERNMENT

Pursuant to article 93 (4) of the
Constitution of the Republic of Kosovo
and article 43.3 of the Law No. 03/L-016
on Food,

According to article 4 (3) of the Regulation
on Work of Government Nr. 01/2007,
Issues:

REGULATION No. 04/2010
ON ORGANIZATION AND FIELD OF
ACTIVITY OF THE STEERING
BOARD OF THE FOOD AND
VETERINARY AGENCY

Article 1
Objective

This regulation lays down organization and
field of the activity of the steering board of
the Food and Veterinary Agency and other
issues which are not laid down in Law
No..03/L-016 on Food.

Article 2
Definitions
Terms used in this regulation shall have
the same meaning as set out by Law No.

03/L-016 on Food (hereinafter Food Law).

REPUBLIKA KOSOVO
VLADA

Na osnovu ¢lana 93 (4) Ustava Republike
Kosova 1 ¢lana 43.3 Zakona Br. 03/L-016
za Hranu,

U saglasnosti sa ¢lanom 4 (3) Poslovnika
Rada Vlade Br. 01/2007,
Donosi:

PRAVILNIK Br. 04/2010
ZA ORGANIZACIJU I DELOKRUG
RADA UPRAVNOG ODBORA
AGENCIJE ZA HRANU 1
VETERINARSTVO

Clan 1
Cilj

Ovaj Pravilnik utvrdjuje organizaciju i
delokrug rada Upravnog Odbora Agencije
za Hranu i Veterinarstva i druga pitanja
koja nisu utvrdjene Zakonom Br. 03/L-016
za Hranu .

Clan 2
Definicije
Izrazi upotrebljenih  ovom Pravilniku
imaju isto znalenje kako su utvrdjeni
Zakonom Br. 03/L-016 za Hranu (u daljem
tekstu: Zakon o Hrani).
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Neni 3
Organizimi i Bordit Drejtues

1. Bordi Drejtues i Agjencis€ pérbéhet prej
shtaté (7) anétaréve si¢ €shté pércaktuar né
nenin 43 t&€ Ligjit pér Ushqimin.

2. Mandati 1 anétaréve té€ Bordit Drejtues
&shté tre (3) vjet.

3. Kryesuesin e Bordit Drejtues e zgjedhin
anétarét e bordit nga radhét e veta dhe
mandati i tij €shté tre (3) vjet.

Neni 4
Kriteret pér zgjedhjen e anétaréve té
Bordit Drejtues

1. Udh&heqgésit e institucioneve shtetérore
propozojné Anétarét e Bordit Drejtues nga
radhét e népunésve té institucionit té tyre.

2. Népunésit e propozuar nga institucionet
shtetérore, pérveg kritereve té
pérgjithshme, duhet t’i pérmbushin edhe
kriteret n€ vijim:
2.1 té kené€ pérvojé pune né fushén
e ushqimit, mbrojtjes sé&
shéndetit publik dhe/apo
mbrojtjes sé shéndetit t&
kafshéve.
2.2 t€ jené népunés té nivelit
drejtues.
3. Anétarét e Bordit Drejtues nga
institucionet tjera t duhet t’i pérmbushin sé

Article 3
Organization of Steering Board

1. Steering Board of the Agency is
consisted of seven (7) members as it is
articled in article 43 of the Food Law.

2. The mandate of the members of Steering
Board is three (3) years.

3. The Chairperson of the Steering Board
is selected by members of the Board and
its mandate is three (3) years.

Article 4
The criteria for selection of the
members of Steering Board

1. The leaders of the government
institutions shall propose members of the
steering Board from the personnel of the
respective institutions.

2. The proposed personnel from
government institutions, except the general
criteria, they must fulfill the following
criteria as well:

2.1 they must have experience in
the field of food, public halth
protection and/or animal halth

protection.

2.2 they must be employees of the
managing level.
3. Members of the Steering Board from
other institutions must fulfill at least the

Clan 3
Organizacija Upravnog Odbora

1.Upravni Odbor Agencije sastavlja se od
selam (7) c¢lanova kako je utvrdjeno
¢lanom 43 Zako o Hrani.

2.Mandat Upravnog Odbora je tri (3)
godine.

3.Predsedavaju¢eg  Upravnog Odbora
biraju ¢lanovi odbora iz svojih redova i
njegov mandat je tri (3) godine.

Clan 4
Kriterijumi za izbor ¢lanova Upravnog
Odbora

1. Rukovodioci Drzavne Institucije
predlazu  ¢lanove Upravnog Odbora iz
redova sluzbenika njihovi institucija.

2. Predlozeni  sluzbenici  drzavne
institucije, pored opstih kriterijuma, treba
da ispunjavaju i sledece kriterijume:

2.1da imaju radno iskustvo na polju
hrane, zastitu javnog zdralja i/ili
zastitu zdralja zivotinje,

2.2 da su sluzbenici rukovodeceg
ranga.
3.Clanovi Upravnog Odbora iz druge
institucije treba da ispunjavaju i sledece
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paku kriteret né vijim:
3.1 té kené pérgatitje t& larté
shkollore,
3.2 té kené pérvojé pune né fushat qé
ndérlidhen me fushéveprimin e
Bordit Drejtues dhe té Agjencisé.

4. T¢ gjithé anétarét e Bordit Drejtues
duhet t’1 pé€rmbahen kufizimeve t&
pércaktuara me  legjislacionin  pér
parandalimin e konfliktit té interesit né
ushtrimin e funksionit publik.

Neni 5
Fushéveprimi i Bordit Drejtues té
Agjencisé sé Ushqimit dhe Veterinarisé

1. Pérbérja dhe pérgjegjésit€ e Bordit
Drejtues t& Agjencisé s€ Ushqimit dhe
Veterinaris€ (n€ tekstin e métejmé: Bordi
Drejtues) jané pércaktuar me Ligjin pér
Ushgimin.

2. Bordi Drejtues é&shté pérgjegjés pér
mbikqyrjen e strategjis€¢ afatgjate té
propozuar nga Kryeshefi i agjencis€, pas
konsultimit me ministrité¢ pérkatése dhe
Késhillin Shkencor té agjencisé.

3. Bordi Drejtues né bashképunim dhe
koordinim me Kryeshefin Ekzekutiv dhe
Késhillin  Shkencor té Agjencisé sé
Ushqimit dhe Veterinaris€¢ siguron qé
politikat e pércaktuara pér siguriné dhe

following criteria:
3.1 must have University degree,

3.2 must have experience in the fjeld
related to the field of activity of the
Steering Board of the Agency.

4.All members of the Steering Board shall
comprise restrictions laid down by
legislation for prevention of the conflict of
interest in exercising public functions.

Article 5
Field of the Activity of the Steering
Board of the Food and Veterinary
Agency

1. The structure and responsibilities of the
Steering Board of the Food and Veterinary
Agency (hereinafter Steering Board) are
laid down by Food Law.

2. The Steering Board is responsible to
oversee the long term strategy proposed by
the Chief Executive of the Agency after
consultations with respective Ministries
and Scientific Council of the Agency.

3. The Steering Board in cooperation and
coordination with Chief Executive and
Scientific Council of the Food and
Veterinary Agency shall ensure that
policies laid down for food safety and

kriterijume:

3.1 da imaju visoku $kolsku
spremu,

3.2 da imaju radno iskustvo u
poljima koja se nadovezuju sa
delokrugom rada Upravnog
Odbora Agencije.

4. Svi ¢lanove Upravnog Odbora trebaju
se podrzavati ograni¢enjima utvrdjenim sa
zakonodavstvom na spreCavanje konflikt
interesa za obavljanje javne funkcije.

Clan 5
Delokrug rada Upravnog Odbora
Agencija za Hranu i Veterinarstva

1.Sastav 1 odgovornost Upravnog Odbora
Agencije za Hranu 1 Veterinarstvo (u
daljem tekstu: Upravni Odbor) utvrdjeni su
Zakonom o Hrani.

2.Upravni Odbor je odgovoran za nadzor
dugorocne strategije predlozenu od strane
IzvrSnog Nacelnika, nakon konsultacije sa
doti¢nim ministarstvima 1 Nauc¢nom
Saveta Agencije.

3.Upravni Odbor u saradnji i u koordinaciji
sa Izvr$snim Nacelnikom 1 Nauc¢nom
Savetu Agencije za Hranu i Veterinarstvo,
obezbedjuje da wutvrdjene politike za
bezbednost i kvalitet hrane budu u skladu
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cilésin€ e ushqimit té€ jené né pérputhje me
nevojat e qytetaréve dhe standardet
ndérkombétare.

4. Bordi Drejtues miraton raportin vjetor té
aktiviteteve t€ Agjencisé 1 cili 1 paraqitet
nga Kryeshefi Ekzekutiv jo mé larg se deri
me 30 mars t€ vitit vijues pér vitin
paraprak.

5. Bordi Drejtues miraton propozim
buxhetin e agjencisé€ i cili i paraqitet nga
Kryeshefi Ekzekutiv né€ pajtim me afatet
dhe procedurat e pércaktuara me
legjislacionin pér menaxhimin e financave
publike.

6. Bordi Drejtues para datés 31 janar té
vitit vijues miraton propozim programin e
punés s€ agjencisé€, 1 cili 1 paraqgitet nga
Kryeshefi Ekzekutiv.

7. Bordi Drejtues miraton raportin
financiar té agjencis€ i cili i1 paraqitet nga
Kryeshefi Ekzekutiv né€ pajtim me afatet
dhe procedurat e pércaktuara me
legjislacionin pér menaxhimin e financave
publike.

8. Bordi Drejtues duhet t€ merret me
dhénien e késhillave agjencisé pér té
siguruar nivel t& larté t&€ ushqimit t&€ sigurt,
pérfshiré edhe ushqimin e kafshéve,
shéndetin e kafshéve, pérkujdesjen ndaj
kafshéve si edhe cilésiné dhe siguriné e
ushqimit me prejardhje bimore dhe
shtazore.

9. Bordi Drejtues nuk duhet t€ involvohet

quality are in compliance with needs of
citizens and international standards.

4. Steering Board approves the annual
report of the activities of the Agency
which is presented by Chief Executive, not
later than 30 of March of the following
year for the previous year.

5. Steering Board approves budget
proposal of the Agency which is presented
by Chief Executive, in compliance with
limits and procedures laid down by
legislation for management of public
finances.

6. The steering board before January 31%
of the following year approves program
proposal of the work of Agency which is
presented by Chief Executive.

7. Steering Board approves the financial
report of the Agency which is presented by
Chief Executive in accordance with limits
and procedures laid down by legislation for
management of public finances.

8. Steering Board shall give advice to the
Agency to provide high level of food
safety including feed as well as food safety
and quality of food of animal and plant
origin.

9. Steering Board shall not be involved and

sa potrebama gradjana i medjunarodnih
strandarda.

4. Upravni Odbor usvaja godisnji izvestaj
aktivnosti Agencije koji podnosi IzvrSni
Nacelnik ne duze od 30 mart doti¢ne
godine za prethodnu godinu.

5. Upravni Odbor usvaja nacrt budzeta
Agencije koji podnosi Izvr$ni Nacelnik u

skladu sa rokovima 1 utvrdjenim
procedurama sa zakonodsavstvom o
upravljanju javnim financijama 1
odgovornosti.

6. Upravni Odbor pre datuma 31 januara
doticne godine usvaja predlog programa
rada agencije, koji podnosi Izvrsni
Nacelnik.

7.Upravni Odbor usvaja finansiski izvestaj
Agencije koji podnosi Izvr$ni Nacelnik u
skladu sa utvrdjenim rokovima 1
procedurama sa  zakonodavstvom o
upravljanju  javnim  finansijama i
odgovornosti.

8.Upravni Odbor treba da daje savete
agenciji radi obezbedjenja viSi stepen
bezbedne hrane, obuhvataju¢i 1 hranu za
Zivotinje, zdravlje Zivotinje, staranje prema
zivotinjama kao i kvalitet i bezbednost
hrane biljnog i Zivotinjskog prekla.

9.Upravni Odbor treba da se involvira na
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né ndikimin e menaxhimit ditor t&
Agjencisé.

10. Bordi Drejtues 1 Agjencisé s€¢ Ushqimit
dhe Veterinaris€ duhet t€ veprojé ¢do heré
né pajtim me gé€llimin dhe parimet e Ligjit
pér Ushqimin.

Neni 6
Shkarkimi i anétaréve té Bordit
Drejtues

1. Anétarét e Bordit Drejtues mund té
shkarkohen nga Qeveria sipas propozimit
te Bordit Drejtues me votat e shumicés sé
anctaréve.

2. Institucioni, anétari i té cilit &éshté
propozuar pér shkarkim, mund té
deklarohet lidhur me propozimin e Bordit
Drejtues.

3. Shkaget pér té cilat mund t€ shkarkohet
njé€ anétar 1 bordit jané:

3.1 dénimi me burg pér ndonjé vepér
penale,

3.2 kryerja e punéve né€ kundérshtim
me fushéveprimin e Bordit Drejtues
si dhe me legjislacionin pér
parandalimin e konfliktit t€ interesit
né€ ushtrimin e funksionit publik,

3.3 mospjesmarrja né tri mbledhje pa
ndonjé arsyetim té bazuar.

4. Né rast t€ vdekjes, doréhegjes ose

have impact in daily management of the
Agency.

10. Steering Board of the Food and
Veterinary Agency should act always in
accordance with objective and principles
of Food Law

Article 6
Relief of the members of Steering Board

1.Members of the Steering Board may be
relived by Government, by proposal of
Steering Board with majority of votes of
the members.

2 Institution, the member of which is
proposed for relief, can be declared
regarding to the proposal of the Steering
Board.

3.The reasons why a Board member could
be relived as a member of the Board are:

3.1 if the member is sentenced for an
criminal act,

3.2 performing work which 1is in
contradiction with field of activity
of the Steering Board ,as well as
legislation for prevention of the
conflict of interest during the
exercise of the public function,

3.3 if the member does not participate
in three meetings without any
reason.

4.In case of death, resignation or relief of

uticaj dnevne upravljanje Agencije.

10.Upravni Odbor Agencije za Hranu i
Veterinarstvo treba uvek da postupi u
skladu sa ciljevima 1 nacelima Zakon o
Hrani.

Clan 6
RazreSenje ¢lanova Upravnog Odbora

1. Clanovi Upravnog Odbora mogu da se
razreSu od Vlade na predlog Upravnog
Odbora, ve¢inom glasa ¢lanova.

2. Institucija, C¢iji je Clan predloZzen za
razreSenje, moze da se izjasni u vezi sa
predlogom Upravnog Odbora.

3. Razlozi iz koji se moze da se razresi
¢lan Odbora su:
3.1.Kazna zatvora za neku krivi¢no
delo,
3.2.1zvrSavanje poslova u
suprotnosti sa delokrugom rada
Upravnog Odbora kao i1 sa
zakonodavstvom na
sprecavanje konflikt interesa za
obavljanje javne funkcije.
3.3.ne prisustvovanje tri uzastopna
sednice bez opravdanog
razloga.
4. U slucaju smrti, ostavke ili razreSenje
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shkarkimit t& anétarit t€ Bordit Drejtues,
Kryeshefi Ekzekutiv i agjencisé¢ do t&
inicioj€ procedurén pér zgjedhjen e anétarit
té ri n€ pajtim me procedurén e paraparé né
Ligjin pér Ushqimin dhe me kété
rregullore.

Neni 7
Organizimi i punés sé Bordit Drejtues

1.Bordi Drejtues mblidhet sé paku njé heré
né tre (3) muaj.

2.Caktimi i mbledhjeve t€ Bordit Drejtues
béhet me iniciativé t€ Kryesuesit t&€ Bordit
Drejtues, Kryeshefit Ekzekutiv, apo me
iniciativé té s€ paku tre anétaréve té€ Bordit
Drejtues.

3.Mbledhjet e Bordit Drejtues thirren né
bazé t€ njoftimit t&€ Kryesuesit t€¢ Bordit,
me t€ cilin njoftohen anétarét e Bordit, por
jo mé€ voné se pesé (5) dité pune para
mbajtjes s€¢ mbledhjes.

4.N¢ raste t€ vecanta, mbledhjet mund té
thirren né afat mé t€ shkurtér nga
Kryesuesi 1 Bordit Drejtues apo Kryeshefi
Ekzekutiv.

5.Bordi Drejtues mund t€ takohet né
mbledhje t€ jashtézakonshme kurdoheré qé
kérkohet nga sé paku tre anétaré té Bordit

Drejtues. Kérkesa duhet t’i drejtohet
Kryesuesit t€ Bordit Drejtues apo
Kryeshefit Ekzekutiv.

the member of Steering Board, The Chief
Executive of the Agency shall initiate
procedures for selection of the new
member in accordance with procedures
laid down by Food Law and by this
regulation.

Article 7
Organization of the Work of the Steering
Board

1. The Steering Board shall meet at least
once in three (3) months.

2. An arrangement of the Steering Board
meetings is made by initiative of the
Chairman of the Steering Board, Chief
Executive of the Agency and of at least
three members of the Steering Board.

3. Convocation of the Steering Board
meetings are done by the Chairman and,
but not later than five (5) working days of
the meeting.

4. In specific occasions the meetings can
be called in short deadline by the
Chairman of the Board or Chief Executive.

5. The Steering Board can be met
emergency meetings whenever it is
required by at least three members of the
Steering Board .The request must be
addressed to the Board Chairman or, the
Chief Executive of the Agency.

¢lana Upravnog Odbora, Izvr$ni Nacelnik
agencije pokrenuce postupak za izbor
novog Clana u skladu sa postupcima
utvrdjenim zakonom o Hrani i ovim
Pravilnikom.

Clan 7
Organizacija rada Upravnog Odbora

1.Upravni Odbor zasedava najmanje jedan
put u tri (3) meseca.

2.Zakazivanje sednice Upravnog Odbora
vi§i se inicijativom Presedavajuceg
Upravnog Odbora, IzvrSnog Nacelnika, ili
iniciativom najmanje tri ¢lanova Upravnog
Odbora.

3.Sednice Upravnog Odbora sazivaju se na
osnovu  obavestenja  Predsedavajuceg
Odbora, kojim se obaveStavaju clanovi
Odbora, najkasnije pet (5) radnih dana pre
odrzavanje sednice.

4.U izuzetnim slucajevima, sednice se
mogu zazivati 1 u kraéem roku od
Presedavaju¢eg Upravnog Odbora ili
Izvrsnog Nacelnika.

5.Upravni Odbor mozZe da zaseda u
vanrednim sednicama kad god se zahteva
od najmanje tri ¢lanova Upravnog Odbora.
Zahtev treba da se uputi Presedavajuceg
Upravnog Odbora ili IzvrSnom Nacelniku.




6.Mbledhjet ¢ Bordit Drejtues kryesohen
nga Kryesuesi i Bordit Drejtues.

7.Né mbledhjet e Bordit Drejtues, pérveg
Kryesuesit dhe anétaréve té€ Bordit mund té
ftohen t€ marrin pjesé pérfagésues nga
Zyra e Kryeministrit, Késhilli Shkencor i
AUV-sé€ apo pérfagésues nga institucione
tjera relevante né cilé€siné e vézhguesit pa
té drejté vote.

8.Sipas nevojés dhe kérkesave, né
mbledhjet e Bordit Drejtues mund té
ftohen eksperté t€ ndryshém, pérfaqésues
t€ operatoréve té biznesit me ushqim dhe
operatoréve té biznesit me ushqim t&
kafshéve, konsumatorét, si dhe
institucionet kompetente dhe palét tjera té
interesuara.

9.Pér mbajtjen e mbledhjeve t&€ Bordit
Drejtues éshté e nevojshme pjes€émarrja e
s€ paku katér (4) anétaréve. Nése ky
minimum nuk arrihet, at€éheré takimi do té
shtyhet pér njé dité tjetér dhe njoftimi i ri
do t’u dérgohet té gjithé anétaréve.

Neni 8
Vendimet e Bordit Drejtues

1.Vendimet né Bordin Drejtues merren me
shumicén e votave t€ anétaréve prezent.

6. Meetings of the Steering Board are
chaired by the Chairman of the Steering
Board.

7. In the meetings of the Steering Board,
except the Chairman and Board members
may be invited to  participate
representatives from the Office of the
Prime minister ,Scientific Council of FVA,
or representatives from other relevant
institutions ,but only as observers but
without the right of vote

8. If needed and if there is a request, in the
meetings of the Steering Board may be
invited different experts, representatives of
food and feed business operators,
consumers and other parties of interest.

9. For the meetings of the Steering Board
i1s necessary participation of at least four
(4) members .If this required minimum is
not achieved then the meeting shall be
deferred for another day and new
information shall be delivered to the
members of the Board.

Article 8
Decisions of the Steering Board

1.Decisions of the Steering Board shall be
taken by majority of the votes of the
members present

6.Sednice upravnog odbora predsedavaju
se od Presedavaju¢eg Upravnog Odbora.

7.Na sednicama Upravnog Odbora, osim
presedavajuceg i clanova Odbora mogu se
pozivati da  prisustvuju  sednicu i
predstavnici Ureda Premijera, Naucnog
Saveta Agencije za Hranu i Veterinarstva
(AHV) ili predstavnici iz druge relevantne
institucije u svojstvu posmatraca, bez
prava glasa.

8.Po potrebi i1 zahteve, na sednicama
Upravnog Odbora mogu da se pozovu
raznih stru€njaci, predstavnici operatora
biznesa sa hranom 1 operatora biznesa sa
hranom =za Zivotinje, potrosaci kao i
ndlezne institucije 1 druge zainteresovane
stranke.

9.Za odrzavanje sednice Upravnog Odbora
potrebno je prisustvo najmanje Cietiri(4)
¢lanova. Ukoliko ovaj minimum ne moZze
da se postigne sednica ¢e se odlozi za drugi
dan a nova obavestenja dostavice se svim
¢lanovima.

Clan 8
Odluke Upravnog Odbora

1. Odluke Upravnog Odbora donose se
veéinom glasova prisutnih ¢lanova.




2.Secili anétar 1 Bordit Drejtues ka té drejté
vote né Bordin Drejtues dhe nése votat
jané té barabarta, vota e Kryesuesit té
Bordit Drejtues vendos.

3.Secili anétar 1 Bordit Drejtues mund t&
abstenoj nga votimi pér marrjen e
vendimeve ose pér c¢farédo céshtje tjetér
pér t& cilin ai ose ajo ka interes personal
ose ekonomik.

Neni 9
Rekomandimet e Bordit Drejtues

1. Bordi Drejtues mund t& nxjerr
rekomandime pérkaté€se né€ fushén e arritjes
s€ objektivit kryesor t& Ligjit pér
Ushqgimin, me géllim t& ngritjes s€ nivelit
té larté t€ mbrojtjes sé jet€s dhe shéndetit
t€ njerézve.

2. Rekomandimet e Bordit Drejtues pérmes
Kryeshefit Ekzekutiv procedohen tek
institucionet pérkatése.

Neni 10
Raportimi i Bordit Drejtues

Bordi Drejtues i raporton Qeverisé s€ paku
njé heré né€ vit apo ¢do heré tjetér kur
kérkohet nga Qeveria.

2.Every member of the Steering Board has
one vote in the Steering Board, If the votes
are equal then the vote of the Chairman
shall decide.

3.Every member of the Steering Board
may abstain from voting on decision
making or for any other issue for which
he/or she has personal or economical
interest

Article 9
Recommendations of the Steering
Board

1.Steering Board may issue respective
recommendations in the achievement of
main objective of Food Law with objective
to increase of high level of protection of
life and human health.

2. Recommendations of the Steering Board
through Chief Executive are preceded to
respective institutions.

Article 10
Reporting of the Steering Board

The Steering Board reports to the
Government at least once a year or
whenever it is required by the
Government.

2.Svaki ¢lan Upravnog Odbora ima pravo
glasa u Upravni Odbor i ukoliko glasovi
budu jednaki, odlucuje glas
Presedavajuc¢eg Upravnog Odbora.

3.Svaki c¢lan Upravnog Odbora moze da se
uzdrzi od glasanje za donoSenje odluke ili
za bilo koje pitanje za koju on ili ona ima
liéni ili ekonomski interes.

Clan 9
Preporuke Upravnog Odbora

1. Upravni Odbor moze da donese
odredjene preporuke iz polje dostignuca
glavnog cilja Zakon za Hranu, u cilju
podizanja visokog stepena zastite Zivota i
zdravlje ljudi.

2. Preporuke Upravnog Odbora, preko
Izvrsnog  Nacelnika, prosledjuju  se
doti¢nim institucijama.

Clan 10
IzveStavanje Upravno Odbora

Upravni Odbor izvestava Vladu najmanje
jedanput godis$nje ili svaki put kada se
zahteva od Vlade.




Neni 11
Pérgjegjésia pér mbarévajtjen e
punés sé Bordit Drejtues

Kryesuesi 1 Bordit Drejtues &shté
pérgjegjés pér organizimin dhe
mbarévajtjen e punés s¢ Bordit Drejtues.

Neni 12
Mbéshtetja administrative dhe
logjistike pér Bordin Drejtues

1. Agjencia e Ushqimit dhe Veterinarisé€ i
ofron  Bordit Drejtues  mbéshtetje
administrative dhe logjistike.

2. Kryeshefi Ekzekutiv ndérmerr veprimet
e nevojshme pér ofrimin e mbéshtetjes
administrative dhe logjistike pér punén e
Bordit Drejtues.

Neni 13
Kompensimi i anétaréve té Bordit
Drejtues

Kompensimi i1 anétaréve té Bordit Drejtues
pércaktohet me vendim t&€ vecanté, t&
nxjerré nga Qeveria e Republikés sé
Kosovés.

Article 11
Responsibility for progress of the
work of Steering Board

The Chairman of the steering Board is
responsible for organization and the
progress of the work of Steering Board.

Article 12
Administrative and logistic support
to Steering Board

1. Food and Veterinary Agency offers to
the Steering Board administrative and
logistic support.

2.Chief Executive shall take appropriate
measures to offer administrative and
logistic support for the work of Steering
Board

Article 13
Compensation of the members of the
Steering Board

Compensation of the members of the
Steering Board shall be defined by special
decision, issued by the Government of the
Republic of Kosovo.

Clan 11
Odgovornost za tok rada Upravnog
Odbora

Predsedavaju¢i Upravnog Odbora je
odgovoran za organizaciju i tok rada
Upravnog Odbora.

Clan 12
Administrativna i logisticka podrska
Upravnog Odbora

1. Agencija za Hranu 1 Veterinarstvo
Upravnom Odboru pruza administrativnu i
logisticku podrsku.

2. Izvr$ni Nacelnik preduzima neophodne
radnje za pruzanju administrativnu i
logisticku podrsku za rad Upravnog
Odbora.

Clan 13
Kompenzacija (nadoknada)clanova
Upravnog Odbora

Kompenzacija  (nadoknada)  ¢lanova
Upravnog Odbora odreduje se posebnom
odlukom, Vlade Republike Kosova.
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Neni 14
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fuqi ditén e

nénshkrimit nga Kryeministri i Republikés
s€ Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés s€¢ Kosovés

17.09.2010

Article 14
Entry into force

This regulation enters into force on the day

of signature by the Prime minister of the
Republic of Kosovo.

Hashim THACI

Prime Minister of the Republic of Kosovo

17.09.2010

Clan 14
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom

potpisivanja od strane Premijera Republike
Kosova.

Hashim THACI

Premijer Republike Kosovo

17.09.2010
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